YHUBEP3UTET Y BEOT'PAZLY
OUJIOJOKHN PAKYJITET

Jdatym 22.2.2016.

MN3BEHITAJ O IOAOBHOCTHU TEME, KAHINJIATA U MEHTOPA 3A U3PAZTY
JOKTOPCKE JUCEPTALIUJE

1 MOJALIA O KOMUCHIU

1. JlaTyM 1 opraH KojH je IMEHOBAO0 KOMHCH]Y

Omnykom 6Op. 188 Hayuno-HactaBHOT Beha @unonomkor ¢akynrerayYHupep3utera y beorpanyon 29. janyapa
2016. obpa3oBaHa je KOMHUCHja 3a olieHy nogooHocTH noktopantaCamna Cadapuja (Saeed Safari) u reme
nokTopcke muceprarmje’ ' Constructing and Analysing an Error-Tagged Learner Corpus of Persian™
("U3pasananann3aaHOTHPAHOTKOPITYCANIEPCH]j CKOTje3UKaKaocTpaHor™).

2. CacraB KOMHUCHje ca HA3HAKOM HMEHA U IPE3MMEHa CBaKOI 4JiaHa, 3Barba, HA3UB Y)Ke HAaydHEe 0ONAcTH 3a KOjy
je n3zabpaH y 3Bame, 1aTyM m300pa y 3Bame 1 Ha3uBa (paxyiTera, ycTaHOBE Y KOjOj je WIaH KOMUCH]E 3aIlOCIICH:

1. Hp Maja MunuueBuh, mouent (u36op 7.12.2010, pems6op 13.10.2015), yxa nHayuna obGaact Omimra
JMHTBUCTHKA, ipeaMeT [IpumereHa TuHrsucTrka, Ounosnonku hakynreT YHuBepsutera y beorpany

2. Jp Jynujana Byuo, pemoBuu mpodecop (u3dop 14.7.2010), yxa nayuHa obmact WTanmujaHcku je3uk,
Odunosomiku hakynteT YHuBep3uTera y beorpany

3. p Jenena ®ununosuh, pemnoBru npodecop (u3dop 30.12.2010), yxa nayuna obnact IlllmaHcku je3uk,
Ounonomku pakynrer YHHBep3uTeTa y beorpany

4.  Jlp Jbwwana Mapkosuh, pemxoBau npodecop (u36op 15.7.2009), yxka HayuHa obGiacT JamaHCKH je3uK,
KIBIDKEBHOCT, KynTypa, @mtonomky ¢akynter YHuBep3ureTa y beorpany

I BUOTPA®UNJA KAHJAUJATA

Caun Cadapu (Saeed Safari)pohen je 1976. rogune y Upany. I1o 3aBpIIeTKY Cpebe IIKOJE U CTPYYHHX KypceBa W3
001acTH HacTaBe IEPCHjCKOT je3uka 3a OCHOBHY Iik0iayl994. roauHenounibe ma pamud 3a MHUHHCTApCTBO MPOCBETE
Hpana ka0 HACTABHUK MEPCHjCKOT je3rKa y ApxkaBHUM mikonama. [ oanue 1998. ctude aumiomy Buie mikose (Associate
Degree) y obiacT HacTaBe eHIJIECKOT je3uka Kao crpasor, mpu LleHTpy 3a 00yky HactaBHuka Shahid Behshti(Shahid
Behshti Teacher Training Center, Mashhad) y Hpany, a 3atum 2003. cTu4e AMIUIOMY OCHOBHUX YHHUBEP3UTETCKUX
crynuja(BA) u3 obnactu mpeBohema Ha eHryecku je3uk.Y mepuoay on 2002. go 2012. roauHe mapajeqHo je CTHIAO0
paaHO UCKYCTBO KAa0 HACTABHHK M Kao mpeBojuiarl 3a Buiie Gupmu. [omune 2012. 3aBpmuo je mactep cryauje(MA) y
obyiacTH HacTaBe MEPCHjCKOr je3uka kao crpanor,HaYHusep3urery Allameh Tabatabai y Texepany. Tokom mactep
cTyauja OWMO je aHra)KOBaH Ha BHIIE IpOjeKaTa Be3aHHWX 3a HACTaBY MEPCHjCKOT je3WKa Kao CTPaHOT, 00jaBHO je BHUIIIE
Hay4HHX pajJioBa 1 capahuBao je Ha u3paau ylOeHHKa U IpyTuX MaTepujajia 3a HacTaBy NepPCHjCKOT je3uka. JIumioMupao
j€ Kao HajOOJBH CTYICHT Y CBOjOj TEHEepAIMjH U Ka0 TOOUTHUK YHUBEP3UTETCKE HArPase 3a CTYACHTE.

Ha ocHoBY cTeueHor oOpa3oBama 1 HCKYCTBa Y HACTaBH IT03BaH je o]l crpaHe Beha 3a mpomormjy nepcujckor je3nka
(mpu MunmCcTapeTBY mpocBete MpaHa) aa mpezaje mepcHjcKu je3uk y nHocTpaHCTBY. ['oqune 2012. modeo je na Ipxu
HacTaBy nepcujckor Ha @uonomkom dakynrery YHuBep3urera y beorpany, a 2013. je mocraBibeH 3a yrpaBHHKa
Lentpa 3a nepcujcky je3uk u Mpanckor kyntypHor nenrpa y beorpany.Ykymnno rinenano, Caun Cadapu uma mpexo 20
TOJMHA UCKYCTBA Y MpeaBamby NEePCHjCKOT U €HITIECKOT je3MKa, KaKO y APKaBHUM TaKO M y IPUBATHUM IIKOJIAMa U TIPH
Pa3NUIUTUM HHCTUTYTHMA. TokoM paga Ha PumnononrkoM dakynreTy y beorpagy Hammcao je npBU yIOSHHK IEPCH]jCKOT
j€3WKa HaMEHEeH MaTepHUM T'OBOPHUIIMA CPIICKOT; OBaj YIIOCHUK 3ajeHO ¢y 00jaBnin OMIoIomK GakynTeT u
upancka poumanuja Sa’di. Jloktopcke cryauje Ha @unosonikom dakynrery YHusepsurera y beorpany yrmcao je 2013.
TOJIMHE.




IIT BUBJIUOI'PA®HUIJA KAHIAMIATA

Bubnuorpadpuja Canna Cadapuja caapku ocam OJIpeAHHUIA, 0/ KOjHX je jeZlHa CaMOCTaIHU YIIOCHUK, JIOK ceJlaM YMHe
ayTOPCKHU M KOAYTOPCKH panoBu y 30opHUIIMa. CBH pamoBu mocBeheHN cy TeMaMa pelieBaHTHHM 3a 00J1acTu
HCTpaKMBamba JOKTOPCKE AUCEPTaLHje — M3paJy KOPIyca 1 HACTABH IEPCHjCKOT je3UKa Kao CTPAHOT.

Safari, S. (2015). Salam Farsi: Persian Textbook for Serbian Farsi Learners. Faculty of Philology, University of
Belgrade &Sa’di Foundation, Belgrade, Serbia.

Safari, S. (2015). From corpus linguistics to the learner corpora. In: Proceedings of the 1stNational Conference of
Corpus Linguistics, Iranian Linguistic Association, Tehran, Iran. 131-153.

Safari, S. (2015). Constructing Persian learner corpora: An essential requirement for teaching Persian to foreigners. In:
Proceedings of the 3rdNational Conference of Linguistics. Ferdowsi University, Mashhad, Iran.

Safari. S. (2013). The development of corpus linguistics and types of corpora. In: Proceedings of the 4thSummer
Academy of Iranian Linguistic Association, QayemShahr Azad University, Iran.

Sahrai, R, & Safari. S. (2012). Teaching Persian using Internet: Challenges and solutions. In: Proceedings of the
International Conference of Teaching Persian and Spanish. Complutense University of Madrid, Spain. 33-53.

Sahrai, R, & Safari. S. (2011). Teaching the Persian language using web applications a new way to expand teaching the
Persian language. In: Proceedings of the The 7thinternational Conference of The Persian Language Professors.
University of Tehran. Iran.

Safari, S. (2010). Collocations in compound words. In: Proceedings of the 1stNational Conference of Linguistics.
Ferdowsi University, Mashhad, Iran.

Safari, S. &Shahabi. Sh. (2010). The essential need tobuild a Persian learner corpus. In: Proceedings of the 1stNational
Conference of Linguistics. Ferdowsi University, Mashhad, Iran.

IV OLEHA JIA JE KAHIUJAT HOJOBAH JIA PAJIM JUCEPTALINIY

VYBunom y 6uorpadujy u oudbnanorpadujy kanauaata, komrucuja cmarpa na kanauaarSaeed Safarincnymasa cBe
yclIoBe 3a u3paxy JOKTOPCKE AUCEpTalLyje.

V  OLEHA NOJOBHOCTHU NPEJAJOKEHOI' MEHTOPA

3a MeHTOpA je mpemtokeHa np Maja Mummuesuh, nonent @unonomkor ¢akynrtera y beorpany, Karenpa 3a
OIIIITY JINHTBUCTHKY.

bubmmorpaduja MeHTOpa ca HajMamke S5 jeAWHHWIIA PENICBAaHTHHUX 3a 00JAacT W3 KOje Ce paial JOKTOpPCKa
JIcepTanyja.

(1) Milicevi¢, M. i T. Kra$ (u $tampi) Translation between L2 Acquisition and L1 Attrition: Anaphora Resolution
in Italian by English-Italian Trainee Translators. Applied Linguistics. doi: 10.1093/applin/amu070

(2) Milicevi¢, M. (ustampi)Korpus srpskog kao stranog jezika (KSKS): opis grade i plan izrade. U V. Kraji$nik
(prir.) Srpski kao strani jezik u teoriji i praksi I11. Beograd: Filoloski fakultet.

(3) Bernardini, S., A. Ferraresi i M. Mili¢evi¢ (u Stampi)From EPIC to EPTIC — Exploring simplification in
interpreting and translation from an intermodal perspective. Target. International Journal of Translation Studies.
[https://m.benjamins.com/#catalog/journals/target.28.1/toc]

(4) Miligevi¢, M., S. Bernardinii A. Ferraresi (2014) Costruzione semi-automatica di corpora orientati al genere in
linguemorfologicamentericche: Un paragonefral’italiano e ilserbo. ItalicaBelgradensia 1/2014. 99-114.

(5) Samardzi¢, T. i M. Milicevi¢(2013) Constructing a learner-friendly corpus-based dictionary of Serbian verbal
aspect.Primenjenalingvistikal4. 77-89.

(6) Milicevi¢, M. i T. Samardzi¢ (2010) Korpusikaosredstvozapostizanjeautonomije u ucenjustranogjezika.U J.
Vuéo i B. Milatovi¢ (prir.), Autonomijaucenika i nastavnika u nastavijezika i knjizevnosti Nik§ic:
FilozofskifakultetCrne Gore. 387-399.

(7) Mili¢evi¢, M. (2007) Modularity in SLA: Transfer, innate mechanisms and input in the L2 acquisition of
Italianreflexive and reciprocalconstructions. U L. Roberts, A. Giirel, S. Tatar i L. Mart1 (prir.), EUROSLA
Yearbook 7. Amsterdam: John Benjamins. 89-120.

Komucuja cmarpa pagou.ap Maja MuandyeBuh ucnymaBa cBe ycjioBe 3a MEHTOpPa OBe JOKTOPCKe
JAUcepTaluje 32 00/1aCT NPUMeeHa JUHTBUCTHKA.




VI OIEHA NIOAOBHOCTH TEME:

OLIEHA:

1. ®opmynanuje Ha3wMBa Te3e (HACIOBA)

Komucuja 3aksbyuyje na je paanu Ha3us Tese "'Constructing and Analysing an Error-Tagged Learner
Corpus of Persian' ("Hspamananann3aaHOTHPAHOTKOPITYCAICPCH]CKOT)je3MKAKa0CTPAHOT ) MPUKIAAAH U
Aa 106po penpeseHTyje CYIITHHY NpPeIokKeHe TeMe HCTPAKHBa A,

2. [Ipenmera (mmpobiema) HCTpaKHBamba

Omnmc teme: [IpemmoskeHa Tema objenumbyje qBe 00JIacTH 3HAYAjHE 32 IPOYyIaBambe IpoIIeca yeBajama CTPaHOT
(mpyror, HeMaTeper) je3nKa: H3paay KopIryca yYeHHYKOT je3uKa (T/Ie ce MMoJl YICHUIINMA MTOpa3yMeBajy CBe
ocobe koje yue ogpehenn jesnka kao cTpaHu, 6e3 003mpa Ha y3pacT, KOHTEKCT Y9ema | CII.)H KOPITYCHO
3aCHOBaHY aHANW3Y rpemaka. Kanauaar nmpemiokeHIM HCTpakuBamkeM 00yXBaTa yCBajarbe IEPCHjCKOT je3UKa O
CTpaHe yueHHKA KOjuMa je MaTeprH je3UK CPIICKH, arpal)y 3a kopmyc (mox zHasusom Salam Farsi Learner Corpus
— SFLC) ynnuhe cactaBu MPHUKYIJBEHH OJ] CTYCHATA KOjH Cy TOKOM MPETXOMHHUX TOMHA CITYIIATH ep CHjCKH
je3uk kao n3bopHu npeamet Ha PunonomkoMm dakynrery y beorpany. TekcroBu, Koju €y y3 carjlacHOCT
cryneHara Beh cakyrubeHu, Ouhe npebauenu y nurutanau gopmar, a rpeuike he, kako OM BUXOBa aHanu3a Ouia
OJIaKIIIaHa, OUTH MOCEOHO O3HAUCHE HAa OCHOBY MPETXOHO pa3paljeHe TEOpHjCKU 3aCHOBaHE KiacuduKanyje.

OBa TeMa je U3y3eTHO aKkTyelHa Y KOHTEKCTY Op30T pa3Boja KOPITyCHE JIMHTBUCTHKE H y CBETITy cBe yenthe
yrnotpebe yUYeHHUKHUX KOpIIyca y HCTpaXKMBarbMMa Mpolieca ycBajarmba Apyror jesuka, ainu u Hactasu (Nesselhauf
2004, Granger2009, 2015).3Hauaj y4eHUUKHX KOPITyca Tpe CBETra JIeXH y TOME IITO OHU YHHE JOCTYITHUMa Behe
KOJIMYMHE ayTEHTUYHE YUeHHYKE MPOIYKIHje, KOja JOIPHHOCH OJIMKEM OIUCY YYSHUYKOT je3UKa, OAHOCHO
Meljyje3uxa — CUCTEMa dHje Cy OJUIMKE JIeTIOM NOTEKIe U3 MaTepHer, ACJIOM U3 IPYTor je3HKa, a IeIOM Cy
pe3ysTaT KpeaTUBHOCTH YYE€HHKA U BIOBe/IbeHe CIIOCOOHOCTH 32 MPOAYKTHBHY YNOTpeOy je3nKa, y3 eBEeHTyal H!
HapaJelHy JONPUHOC HEje3HIKUX (akTopa. Y deHHYKU KOpITycH Beh IocToje 3a je3UKe MOITyT SHITIECKOT,
UTAJINjaHCKOT, YEIIKOT, apariCKor, U OPOjHHUX APYrHX (Kao IITO IMOKa3yje JIMCTa JOCTYIHA Ha CTPAHUIIN
https://www.uclouvain.be/en-cecl-lcworld.html). TTocebHo cy OuTHHM KOpITyCH y KOjiMa Cy O3Ha4YeHe (AHOTUPAHE)
YYeHHUKe Tperke. ako rpenike HUCY jeAMHO IITO YUHH YUYCHHIKH je3HK, KOjU OMIINKY]y H OpojHe TauHe hopMme
Y IPaBHITHOCTH, TPELIKE OTyBEK MPUBIIaYe IOCEOHY MAXby Kako MCTpaKhBada KOjH JKeJle 1a yTBpAe GakTope
OJIrOBOPHE 32 KX, TAKO U HACTABHHKA KOjH JKeJie 1a KOPUCTE Ca3Hama O THIMYHUM I'pelIKamMa y IPUIPEeMH
HACTaBHOT MaTepHjaja 1 pa3Bojy CTpaTerHja 3a HCTPaBJbakhe Ipelliaka, y CBpXy OJIaKIlaBamba Halpe0Batba
YUEHHKA. AHOTHPATH C€ MOTY TPELIKE Ha Pa3IMYUTUM HHUBOMMA jE3UYKE CTPYKTYpE, 0/1 (POHETCKUX H/HUIN
opTOrpa)CKUX 10 CEMAHTUUKUX M MPArMaTHYKHUX (TUITMYHO ca IIOCEOHUM HArJacCkoM Ha MOP(OCHUHTAKCH), HITO
omoryhyje 00yxBaTaH ONKIC YYEHHUUYKOT je3UKa. ¥3 TO Cy 4eCTe M 03HaKe Ipellaka peMa MOBPIIHHCKOM THITY
(monaBame enemMeHaTa, M30CTaBJbabe EIIEMEHATa, | Cll.), ITO Takohje HONMPHUHOCH CTBapaiby MOTIYHH]E CIIHKEe
yueHH4Ke npoaykiuje.Jlpyrum peurma, kiacudukaiiija rpeiiaka npecTaBba joll jeIHO 3HaU4ajHO U Pa3BUjeHO
N0JbE HCTPAXKMBAKa y OKBUPY IIpyYaBama Mpolieca yCBajamba CTPAHOT je3UKa, H TO M0JbE KOje je IMHIBUCTHYKH
TJIEaHO M3Y3eTHO 3HadajHO Oyayhu a 3axTeBa Kako OMIITHja ca3Hama 0 Mehyje3nuky (mmoceOHO y cirydajeBuMa
KopITyca Koju 00yxBaTajy MPOAYKIIHjy YISHHUKA Ca Pa3IHIUTHM MaTepPHHM je3UIIIMa), TaKo U opeheme
MaTepmer 1 HeMaTePHEr je3rKa yUeHHKa U IeTalbHy aHanu3y mubHor jesuka(. arp. Nicholls 2003, Siitindlova
isar. 2003, Izumiisar. 2005). Ananu3a rpeiiaka Kao mporeypa aHalIn3e YIeHHYKOT je3UKa CTOra je MOCIembuX
JICLICHH]ja IIOHOBO TI0CTalla aKTyeTHAKaOMeTo/Ia UCTpaXkhBarba (1 IeTMMIYHA TEOpHja YCBajarba IPYror je3uKa,
MaKo Y Mam0j MEPHHEr0 IPHIMKOM HBeHOT HacTaHka *70-ux roauna 20. Beka).

Tema 0 K0joj je ped y OBOM MpeIIoryHHOBAaTHBHA j€ Y TIOTJIe Ay KOMOMHAIM]Ee YKIbYICHUX je3HKa, Kao U Y
TMOTJIEly CaMoT MIEPCHjCKOT Kao CTpaHoT je3uka, Oyayhu na he nzpalhenu kopyc OMTH IPBH YYEHUUKH KOPITYC 3a
oBaj je3uk. Ca cTpaHe JIMHIBHCTHUYKE TEOPHje U TEOPHje yCBajama JIpyror je3uka tpeda ucrahu na cy u nepcujcku
Y CPIICKH jE€3MK WIAHOBH ITOPOJIHIIE HHIOEBPOIICKHX j€3UKa, alld X OJUIMKYjy OpOojHE pasiiiKe Be3aHe Kako 3a
MUCMO (TIEPCHjCKH j€3UK KOPHUCTH IeTMMUYHONIPHIATO)eHO aparcKo MICMO)TaKo B 32 MOP(POCUHTAKCY, IITO UX
YMHHU 3aHUMJbUBUM 32 KOHTPACTHUBHY aHAJIM3Y M aHAIM3y rpeiaka. [Ipe/iokeHo aHOTHpame YIeHHIKHX
rpelaka CTora je BUIIECTPYKO 3Ha4ajHO — ca jeJTHe CTpaHe OHO MPEeJICTaBIba JOMPUHOC Pa3BOjy KOPITYCHE
JIMHTBUCTHKE YOIIIITE U YKJIana ce y BPJIO aKTyeJHe TPEHIOBE U3pajie aHOTHPAHUX YUSHHYKUX KOpITyca 3a JIpyre
je3uKe, JIOK ca APyre CTpaHe MpeCcTaBiba TOMPUHOC TEOPHjH YCBajama IPYror je3nka 3axBajbyjyhu Tome mro ce




TaKCOHOMHM]a I'pelaka yTBphyje yHampen, Ha OCHOBY TocTojehe nureparype u3 00JIacTH aHau3e TpelaKka u
KOHTPACTUBHE aHAJIN3€E MEPCHjCKOT U CPIICKOT je3uka. butHo je mcrahu u na he xoprmyc 6uru cno6omHO
JIOCTyTIaH, 3axBasbyjyhu uemy he Mohu ia ra KopucTe CBM 3aMHTEPECOBAHU HCTPAXHUBAYH, ITPEJABAYN U YICHHUIIN
MIEPCH]CKOT je3MKa Kao CTPaHOT.

Komucuja 3akbyuyje Aa je mpeajiokeHd mpeaMeT MCTPa)KMBama CBOjoM cioxkeHomhy, akryeanomhy u
3Ha4yajeM y 00JIacTUMa JAucepTanmje.

3. bubnmorpaduja mpeTMMUHAPHAX UCTPAKUBAHA

Kargunat je npunoxkno 6udmmorpadujy ox 80 6ubnuorpadckuxjeInHNIa peJeBaHTHIX 3a UCTpakuBame. OBJie
HaBOJMMO jeIMHHIIC Haj3HAYAjHHjE 32 NCTPAKUBAHE:

Alfaifi, A. and Atwell, E. (2013). Arabic Learner Corpus v1: A New Resource for Arabic Language Research. In
Proceedings of the Second Workshop on Arabic Corpus Linguistics (WACL 2). Lancaster University.

Alfaifi, A., Atwell, E. and Abuhakema, G. (2013) Error Annotation of the Arabic Learner Corpus: A New Error
Tagset. In 1. Gurevych, C. Biemann and T. Zesch (Eds),Language Processing and Knowledge in the Web
(GSCL 2013). Berlin and Heidelberg: Springer Verlag. 14-22.

Buttery, P., & Caines, A. (2012). Normalising frequency counts to account for ‘opportunity of use’ in learner
corpora. In Y. Tono, Y. Kawaguchi and M. Minegishi (Eds.), Developmental and Cross-Linguistic
Perspectives in Learner Corpus Research. Amsterdam: John Benjamins. 187-204.

Corder, S. P. (1976). The Study of Interlanguage.In Proceedings of the Fourth International Conferenceof
Applied Linguistics. Munich: Hochschulverlag.

Dulay, H.C. Burt, M.K. and Krashen, S. (1982). Language Two. New York: Oxford University Press.

Farrokh, P. (2011). Analyzing of EFL Learners' Linguistic Errors: Evidence from Iranian Translation Trainees.
Theory and Practice in Language Studies 1(6): 676-680.

Gilquin, G., Granger, S. and Paquot, M. (2007). Learner Corpora: The Missing Link in EAPPedagogy. Journal of
English for Academic Purposes 6(4): 319-335.

Granger, S. (2015). The contribution of learner corpora to reference and instructional materials design. InS.
Granger, G. Gilquin andF. Meunier (Eds),The Cambridge Handbook of Learner Corpus Research.
Cambridge: Cambridge University Press. 486-510.

Granger, S. (2009). The contribution of learner corpora to second language acquisition and foreign language
teaching: A critical evaluation. In K. Aijmer (Ed.),Corpora and Language Teaching. Amsterdam and
Philadelphia: John Benjamins. 13-32.

Granger, S. (2003). Error-tagged Learner Corpora and CALL: A promising Synergy. CALICO Journal 20(3):
465-480.

Granger, S. (2002).A bird's-eye view of computer learner corpus research. In S. Granger, J. Hung and S. Petch-
Tyson (Eds), Computer Learner Corpora, Second Language Acquisition and Foreign Language Teaching.
Amsterdam/Philadelphia: Benjamins. 3-33.

Hana, J., Rosen, A., S[kodova, S. and B. S(itindlova (2010). Error-tagged learner corpus of Czech. In
Proceedings of the Fourth Linguistic Annotation Workshop (LAW-10). Uppsala: Association
forComputational Linguistics.11-19.

Izumi, E., Uchimoto, K.and Isahara, H. (2005). Error annotation for corpus of Japanese learner English.
InProceedings of the Sixth International Workshop on Linguistically Interpreted Corpora (LINC 2005). Jeju
Island, Korea. 71-80.

Lozano, C., & Mendikoetxea, A. (2013). Learner corpora and second language acquisition: The design and
collection of CEDEL2. In A. Diaz-Negrillo, N. Ballier and P. Thompson (Eds), Automatic Treatment and
Analysis of Learner Corpus Data. Amsterdam: John Benjamins. 65-100.

Nesselhauf, Nadja. (2004). Learner corpora and their potential in language teaching. In J. Sinclair (Ed.), How to
Use Corpora in Language Teaching. Amsterdam & Philadelphia: Benjamins. 125-152.

Nicholls, D. (2003). The Cambridge Learner Corpus - Error coding and analysis for lexicography and ELT. In D.
Archer, P. Rayson, A. Wilson and T. McEnery (Eds),Proceedings of the Corpus Linguistics 2003 Conference.
Lancaster: Lancaster University. 572-581.

RolTmer, U. (2008). Corpora and Language Teaching. In A. Lideling and M. Kytd (Eds),Corpus Linguistics. An
International Handbook (Vol. 1). Berlin: Mouton de Gruyter.112-130.




S[tindlova, B., SCkodova, S., Rosen, A. and Hana, J. (2010). Annotating foreign learners' Czech. In M.Zikova
and M. DoclJekal (Eds),Slavic Languages in Formal Grammar. Proceedings of FDSL.Frankfurt am Main:
Peter Lang. 205-219.

Tenfjord, K., Meurer, P. and Hofland, K. (2006). The ASK corpus: A language learner corpus of Norwegian as a
second language. In: Proceedings of the 5th International Conference on Language Resources and Evaluation
(LREC 2006). Genoa, Italy: European Language Resources Association. 1821-1824.

4. llusbeBH UCTpaXKUBamba
[pennoxxeHa aucepTanyja UMa J1Ba riiaBHa IuJba:

1) Hspanmy cno6GOmHO AOCTYIHOT aHOTHUPAHOT KOPIyca MEpPCHjCKOT je3rKa Kao CTPAHOT, Koja YKIbydyje H
u3pagy cucreMa KiacupuKaldje M O3HaKa 3a TpelIKe, y CBPXY YNOTpeOe ayTeHTHYHUX YUYCHHYKHX
rojlaTaka y UCTpaXMBambUMa U HaCTaBHM MEPCHjCKOr je3uka kao crpanor. Kopmyc he mopen nonaraka o
rpemkamMa cagpkaTd M MeTalojaTKe O YYCHHIMMa M BUXOBHM TEKCTOBHMa, Koju he omoryhuru
npeTpary Kopryca npeMa KpUTepHjyMUMa KakKBH Cy TOJI YYCHHKAa WM HBUXOB HUBO 3HAHA MEPCH)jCKOT
je3mKka, TeMa TeKcTa H CII.

2) VYrTBphHBame THIOBA MYy4YECTAIOCTH TIpellaka, IpeMa IOBPLUIMHCKO] CTPYKTYPH, HHUBOY je3HUKe
CTPYKTYpE H BPCTH PE4H, KOje MpaBe YUCHHUIIH IIEPCHjCKOT je3rKa KOjuMa je MaTepimH je3uK cprcku. Ha
OCHOBY OBaTpW HHBOA TaKCHOMHje TIpellaka (IeTajbHHje ONUCAaHUX Yy OJeJbKy ~Mertomoioruja
HcTpaxkuBama’’) ouhe yTBpleHO Koje ce Tpemke Hajuemhe jaBipajy, a Koje Cy Mame 3acTyIUbeHe. THIoBH
rpemraka 3aTuM he OUTH 1OBeAeHHU y Be3y ca OJJIMKaMa J[Bajy je3MYKUX CHCTeMa (CHUCTeMa IepCHjCKOTH
CPIICKOT je3uKa).

Xwumnotese:LleHTpanuu meo qucepTaruje noceBeheH je u3pamu pecypca — yIeHHUYKOTKOPITyCa M O3HAKa 3a TPEIKe
koje he y memy Outu ynorpebibere.Y morneny aHamuse Tpeliaka, omiiTa XHnoTesa je aa he ce yciea HeraTHBHOT
TpaHcdepa Hajehu Opoj rpenraka — Ha opTorpadckoM, MOp(OJIOIMIKOM H CHHTAaKCHYKOM HHBOY — THLIATH I10jaBa
y KOjHMa TOCTOje pa3iiuke u3Mely mepcHjcKor jesuka M CPICKOr je3HKa, KOjU je MaTepHU je3UK YUCHHKA YHjU
cacTaBH yiase y KopIyc.

5. O4YeKkHUBaHH Pe3yNTaATH

OuekHMBaHU Pe3yNTaTH TPEIOKEHE aucepraiyje jecy: (1) TEOpUjCKM 3aCHOBAH MOJEJ aHOTAIMje YUCHHYKUX
rpemaka 3a mepcujcku jeswk; (2) ckym osHaka (tagset) 3a rpemike; (3) amar 3a pauyHapCKH MOTIOMOTHYTO
O3HauaBame rpemaka; (4) cio0OIHO NOCTYNaH aHOTHPAaH YYEHHYKH KOPIYC IHMEPCHjCKOr je3uKa, KOjH HyIH
MoryhHOCT mpucTymna myteMm rpaguvkor KOpUCHHYKOT MHTEp(dejca Ha HaMeHCKo] cTpanui Ha Uutepuety; (5)
aHaJIM3a rpelaka y MepcHjCKOM Kao CTPaHOM je3MKy KOJl YUCHHKA KOjHMa je MAaTepHH je3UK CPIICKH, 3aCHOBaHa
Ha m3paljeHOM KOpIyCy M BHUIIECIIOjHOj aHOTAILIHj U TPellaka Koja y lbeMy OyIe MpUMemheHa.

6. [lnan pana

[pemToxkenu MIaH paja, MpeMa aKTHBHOCTHMA M IMXOBOM Tpajamy, MpUKa3aH je y Tabenu ucno. [pensulero
je yKymHO mer (asa uspaje aucepTalidje, MOYEBIIN O JOBpIIaBama Iperiieaa JIUTeparype 10 caMor IHCamba
pazna. LleHTpanHu feo miaHa YvHe aKTHBHOCTH BE3aHE 3a MU3paly W aHanu3y kopmyca. [Ipemmoxkenu mian pajga y
MOTIIYHOCTH OZArOBapa 3axXTeBUMa MojeAnHaYHUX (a3a u3paje qucepTaiyje.

®a3a | AKTHBHOCT IToTpeOHO Bpeme

1 3aBpuierak Mmperyiefa JMTEpaType M CPOJHMX THpojekarta; (uHaNHO | 2 Mecela
JneduHIcambe KpUTepHjyMa u3paje Kopiyca

2 TpaHckpumija ¥ HOpMaIN3aIja TEKCTOBA;, YTBphHUBame CKyla O3HakKa 3a | 3 mMecema
rpelKe U METarnoJiaTke

3 Pa3Boj anaTa 3a 03HaYaBame rpeiiaka; 03Ha4aBambe TeKCTOBa 3 mecela

4 Ynotpeba anaTa 3a npeTpary u aHaJIu3y Kopiryca 2 Mecerna

5 IToctaBmmame MHTepHET CTpaHuile Ha Kojoj he kopmyc OuTh moctymal; | 3 Mecerna
aHaJIM3a 110/1aTaKa; 3aBPIIETAK MHCaba pajia




7. MeToJie NCTpakuBamba

MerToponoruja u3pajge Kopoyca MepcHjCKOT je3nka Kao cTpaHor cactojahe ce m3 Tpu riaBHe ¢aze, (1) m3pama
KopIryca, (2) o3HauaBame rpemraka, u (3) u3paga u/mwin MpruMeHa anaTta 3a o0pany B ImpeTpary Kopiyca,o KOjux
je cBaka IoJieJbeHa Ha BUINE MOA3aaTaKa.

(1) M3papa xopmyca

a) Jledpunucame Kputepujyma u3paje Kopryca

VY mporecy u3pane yIeHHUKHX KOopiryca OMTHO je OITy9IHTH KaKaB THII je3uKa he y Kopmycy OuTH 3acTyIubeH (Y
TIOTJIE/Ty PETUCTPA, KAaHPOBA, TeMa), KaKBU 3aaly hie OWTH yrmoTpeOJbeHN 3a CIHMIIMTAIIN]Y TeKCTOBa (CITOHTAHA
OPOAYKIIHja, IHCAhe Y3 MPUIPEMY, U CII.), Ka0o U TO Ydja mpoaykuuja hie Outu 3actymseHa (rae 6utHe Bapujabie
BE3aHE 3a YUYCHHMKE YMHEMAaTepI-Mje3UK, y3pacT, II0JI, HUBO 3Hama Jpyror jesuka). bynyhu na xopmyc koju ce
u3paljyje y OKBUpY NpeIUIOKeHE IUcepTalyje HacTaje y MHCTHTYLIHOHAJIHAM YCJIOBUMA, KPHUTEPUJYMH CY Y
u3BecHoj Mepuoapehenn tume. TekcTOBU cy CakyIlJbeHM OJ CTy/EHATa KOjUMa je MaTepU je3UK CPIICKU, a Ha
Ounonomkom ¢axynrery y beorpany (y VpaHckoM KynTypHOM HEHTpY) Cy CIyIIand MEPCHjCKU je3UK Kao
CTpaHH. Y30pKOoM cy 00yxBaheHH YUCHHUIH KOjH Cy MpPEIMET IPaTIIIUTOKOM akaneMckux roamHa 2012-2013. u
2013-2014. TexcToBe KOjU Cy NPUKYIUbEHH YHHE MoMahW 3afallil €CejCKOT THMa Koje Cy MHUCall yYCHHWIH Ha
CpelbeM U HallpeAHOM HHBOY MEPCHjCKOT je3UKa.

0) IIpukyIubarme moaaraka

[pukymbame yYeHMYKHX TEKCTOBa Beli je CpOBeeHO. YUCHHUIM Cy NMPHIMKOM HpHjaBe 3a CIyIIame npeaMera
JlaJIM TIPUCTAHAK 33 YHOTpeOy pajoBa y CBPXY H3pajie KOpIyca, a 3aaTke Cy MUCaIH Y HAMEHCKH NPUIIPEMIbCHUM
cBecKaMa. YKYITHO je MPUKYIUbeHO NpuOmmkHo 700 TekcToBa. Y3 TEKCTOBEIOCTOje 3a0eexeH: NOJAIH O HOLy
M y3pacTy yueHHKa, Ka0 U O ’bUXOBOM HUBOY 3Hawha M TEMHU Pajia; OBH Mojanu Ouhe ynorpedsbeHH y KOpIycy Kao
MeTanoany nyTeM kojux he nperpara xopryca Mohu Jja ce orpaHi4M Ha MOJCKYIIe YYeHUKA W/HIH TeMa.

B) [leduHucame cTaHmapaa 3a TpaHCKPHUIILH]Y MoAaTaKa

Iepcujcku jesuk y oapeheHnM ciydajeBuMa 103BOJbaBa PA3IMYUTEC HAYMHE MHCAKka, INTO Y IOjSAMHUM
cUTyalMjaMa J0BOJH JI0 TIOCTOjarba BHIIC BapUjaHTH 3amuca. byayhu na u300p y OBakBHM CilydajeBUMa TOHEKIIC
craja y JOMEH JHYHOT CTHIIA MUCamka, KAKo OM Ce OJaKIIalo O3HauaBame rpeiiaka Ha opTorpadckoM HHBOY U
Kako OW ce CIpeymnsio 03HavaBamme JOMYIITCHUX BapHjaHTH Kao rpeiiaka, ouhe pa3BujeHa JeTajbHA MpaBuiia 3a
KOH3UCTEHTHY TPaHCKpHMIH]jy TekcToBa. OBO je (a3a uzpaze Kopiyca Koja je TPEHYTHO Y TOKY.

r) TpaHCKpHIIHja Mo JaTaKa

CBu TekcToBH KOju he OWTH YKJBYYEHH y KOPIYC IMHCAHU Cy pykoM. TOKOM mpolieca TpaHCKpHIuje Owmhe
npebaveHn y eneKTpoHckH Tekcryaianu dopmat (plain text). TekcroBu he npBo GHTH CKeHUpaHH Kako Ou OHO
cauyBaH IUTUTaJHU 3alUC OprHHaNa, a 3aTUM he ce TPaHCKPHUIILHUjH MPUCTYIHUTH PYYHO, y CKJIagy ca
JneduHICcaHUM cTpaHAapauMa.

1) JlomatHa 06paja kopiyca

Jenna o MoryhHOCTH CKIIAJMIITERA KOPITyca jecTe y BUAy 0a3za y mporpamy Microsoft Access, a o notpe6u he
6uTH pa3MOTpeHe U JpyTe OIIHje.

(2)O3nauaBame rpemaka

a) Pa3Bujame TAKCOHOMH]jE TperaKa

HUBO A HUBO b HUBO B
IMoBpmnHCKa CTPYKTYpa HuBo jesnuxe crpykrype Bpcra peun
[Morpeman 06amK Mopdouoruja Hmenuna
W3ocTaBibame CuHTakca 3ameHuIa
JonaBame CeMaHTHKa I'maron
3ameHa Crun [Ipunes
[lepmyTaruja Oprorpaduja IIpuitor
IIpenyor
Besnuk

TakcoHomujakoja he 6utn mpuMemeHa Ha Kopiyc Omhe 3acHOBaHa Ha HMBOMMAa M MOTYNHM BpcTama Tpelaka
MIPHUKa3aHUM y TOPH0j TabenH, y3 eBeHTyalIHa Mama nprmiarohasama. Knacudukanmja rpenraka 3acCHOBaHa je Ha




Momeny koju mpemmaxy Dulay i sar. (1982), koju ykpuita Tomenqy TpPEMaHHBOMMA  je3HUKE
CTpyKType(MOopdooruja, CHHTaKca, UTM.) M MOy MpeMa IOBPIINHCKO] CTPYKTYpH Tpemraka (HM30CTaBibambe,
noJaBame, 3aMeHa, nepmyranuja). OBaj moxen he Outn npunarohen nmorpedbama SFLC, mpu yemy he y3op Outn u
CHCTEM O3HauyaBama rpelraka npuMemeH y KemOpuukom yuennmukoMm koprycy (Cambridge Learner
Corpus;Nicholls  2003), mo npuniuny <#O3HAKA>norpemHa pedlucmpaBHa  peu</HO3HAKA>
(<#CODE>wrong word|corrected word</#CODE>, Nicholls 2003: 573), rne o3Hake KOMOWHYjy pa3idudTe
HHBOe o3HauaBama, Hmp.CN = Countability of Noun error — rpemkaBe3ana 3a GpOjUBOCT UMEHHIIC); TadaH
¢dopmar o3Haka O6uhe 1o nmorpedu npuIaroheH TEXHUUKUM 3aXTeBHMa copTBEpa Koju Oy/ie KOPHIITEH 3a 00pary
Y IpeTpary kopmyca (B. HIDKE).

6) Jledunucame ckymna o3HaKa

Ha ocHoBy ropme knmacudukanuje rperiaka ouhie passujen ckyn os3naka (Salam Farsi Error Tagset — SFET) koje
he womOuHOBaTH pasznmumuure HuBoe (ym. HOp.OMN  3aum3ocraBipameMopdemananmenur— “Omission-
Morphology-Noun”, Nicholls 2003).

(3)M3pana u/uau npuMeHa ajiaTa 3a o0paay U MpeTpary Kopiyca
a) PasBujame anara 3a 03HauaBambe rperaxa

VY oxBupy guceptanyje ouhe m3paleH anar 3a o3HavyaBame rpellaka Koju he UMaT 3a [UJb OJIaKIIaBabe Tpoleca
O3HadaBama y OBOM IIPOjeKTy, kKao u Moryhy Oynyhy ynotpeOy y apyrum mpojektuma. OBaj anat hie ykjpyduBaTu
MeHHje Y Kojuma he OWTh HaBeneHe O3HaKe, MITO e CIPEYNTH EBEHTYAIHO PYYHO YHOIICHE HEmocTojehmx
o3Haka.buhe pasmoTpeHa 1 MOTyHHOCT IeTMMUYHE ayTOMaTH3allije O3HaYaBamka rpenaka.

6) Ilpumena cuctema 3a peTpary Kopiyca

Kako Om ce omoryhmnm HampemHW BHIOBH TpeTpare, Kopiyc he ymorpeOutu jemHy ox mocrtojehmnx cio6omHo
JOCTYMHUX maTGopMu 3a yhpaBibame Koprnycuma, HejBepoBatuujelMS Open Corpus Workbench (CWB). Osa
wiatrpopma crnaga mely Hajuemhe KopHIUTEeHE y KOPIYCHO] JHMHIBHCTHIM YOIINTE M YKJbYYyje OILHjY
HHJICKCHPambha KOpITyca, Kao U MOryhHOCT Je(UHKCaba BHUIIIC HUBOA aHOTAlWje, ITO je Y ciny4ajy kopmyca SFLC
moceOHO 3HadajHo jep he omoryhuth yHOC TOCEOHOr Ciioja aHOTAIMje ca O3HaKaMma 3a Tpelike.YmoTpeda
mwiatpopme CWB nossosuhie, ynorpedbom jesuka 3a mperpary kopryca(Corpus Query Language — CQL), u
HalnpeIHe BUJOBE NpeTpare, Ha IpuMep MpeTpary npema o3Hakama rpemaxa. Ilnargopma ykipydyje 1 MoryhHOCT
yHOCa MeTamojaraka, Koju he mohm ma Oyny ymoTpeOJpeHH Kao KPUTEPHjyMH 3a CyKaBambe IIpeTpare Ha
onpeheHH THI TEKCTOBA WM oApel)eHy MOATPYIY YYCHHKA.

B) [locraBibarbe MIHTEpHET CTpaHMIlE KOpITyCca

Kako 6u xopryc 610 ZOCTyIaH IIMPOj 3ajeAHULH HCTPaXKMBada, HACTABHUKA M YYCHHUKA MEPCHjCKOT je3uKa Kao
cTpaHor, 6uhe m3pahen (wnm ymoTpebibeH Heku of moctojehux) mHTEpdejc 3a mpuctyn, koju he mohm ma ce
KOPHCTH ITyTeM HaMmeHcke IHTepHeT cTpaHuIe.

Jpyra MetomomomKky OUTHA TUMEH3Hja MPEUIOKEHOT TOKTOPCKOT palia jecTe JIMHTBUCTHYKA aHAIH3a KOpITyca,
OAHOCHO aHaJliM3a YYCHHYKHX FDeLHaKa.AHaJ‘II/ISa I'pelllaka CIPOBEACHA Yy OKBUPY IMPCATIOKCHE ,I[I/ICGpTaI_[I/IjC
ciequhe TPHCTYN KOjU c€ y JHTEpaTypd THUIHYHO O3HAYaBa Kao PAYYHAPCKH MOTIOMOTHYTAa aHAJIW3A
rpemaxa(Computer-aided Error Analysis — CEA, B. unp. Granger 2002).

Ananuza rpemaka pasBujeHa TokoM ’70-ux rogunHa 20. Beka mojpasymeBaliia je IeT OCHOBHUX kopaka: (1)
MPUKYIUbAKkE y30pKa YUCHHUYKOT je3Wka, (2) maeHTH(uKanujy rpemaxa, (3) omuc rpemaka (y KOjU chana u
BUXOBa Kiacupukanuja), (4) obOjammeme TrTpemaka, ¥ (5) eBamyammjy Trpermaka (ca IIeJaromkuM
uMIUTHKaIjama). bynyhu na je memokyman mporec O0HO cripoBol)eH pydHO, aHalu3a je HYXKHO Tpajana Iyro H
6mno je Hemoryhe aHanu3upatd Belie KonM4MHE MaTepujajia. PauyHapcKM MOTIOMOIHYTa aHAIW3a Tpellaka y
onpeheHoj Mepu Hacneljyje HCTe Kopake, alli Cy OBH KOpAlld Y BUCOKOMCTeNeHy ayromaru3oBanu. Kopamu (1)-
(3) TecHo cy noBe3aHu ca U3PaZOM KOpIyca U O3HauaBameM rpeliaka (41ja MeTOA0JIOTHja Y OKBUPY MPEAIOKEHe
JUCepTalje je omucana y ropmeM Tekery). Kao motkopak y okBupy Kopaka (3) Moxke ce y ciaydajy padyyHapCKu
obpaheHux Kkopiyca JogaTH ymoTpeda O3HaKa yYHETHUX MPHIMKOM H3pajie KOpIryca 3a ayTOMaTCKO J0OHjame
MOJIaTaKa O Y4YECTAJIOCTH Pa3IMUUTUX THIOBA Tpeilaka — Jakmie (yjeIHO W er3akTHHUje) crpoBoljeme oBor
MOTKOpaKa jeJHa je OJf TJIABHUX IPEJHOCTH CaBPEMEHUX YUEHMYKHX Kopmyca. Y OKBUpY IIpeIJIoKeHe
nucepranyje mocebHa naxkma ouhe mocBeheHa rpemkamMa Ha HUBouMa optorpaduje, MopdoJorije U CHHTaKce —
Ha OCHOBY IIPETXO/JHO YHETHX O3Haka Ouhe onpeljeHa ydyecTaslocT pa3nMUNUTHX TUIOBA Tpellaka Ha OBUM
jesnukuMm HuBouMa. ITotom he nobujenn momany OMTH ynoTpeOJbeHM Ha Ha4MH ciuyaH Kopaunma (4) u (5) u3
CTaH/ap/JiHe aHaIM3e rpeniaka — Ouhe TpakeHa objammema 3a0enexeHux rpemaka (y3 mperrnocraBKy na he
BEJIMKH JIeO OMTH y3pOKOBaH OJUIMKaMa MaTepHEr je3Ka yUeHHKa, a 3aTuM he Ha OCHOBY JOOMjeHMX IOjaTaKa




OUTH M3BEICHE UMIUTHKAIIH]jE 32 HACTABY MEPCHjCKOT Kao CTPAHOT je3HKa.

VII 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OIIEHOM O TIOJOBHOCTHU TEME
KAHIUOATA: Caunna Cadapuja (Saeed Safari)

Ha ocHoBy HaBemeHmx momaraka o kanmumary, Komucuja koHcraryje na je Saeed Safari momoGan 3a m3pamy
JIOKTOPCKE JHCEepTaIHje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHHX IUJbCBA M OYCKMBAHHMX pe3yniraTa, KoMucuja KOHCTaTyje Aa je MpeaiokKeHa Tema
mo100Ha 3a U3paay JOKTOPCKE TUCEepTaldje Y 00JIaCTH MPUMEHCHE JTMHT BUCTHKE.

Ha ocHoBy HaBeneHHMX mojaraka O MpemIokeHoM MeHTopy, Kommcuja koHcTatyje nma je np Maja MurueBuh
mogo0an/Ha 32 MEHTOPA MIPEIoKeHe TOKTOPCKE AUCEpTaIlHje.

Ha ocnoBy wm3mertor, Kommucmja mpemmaxe HacraBHo-Hayunom Behy ®wmmonomkor ¢akymnrera
VYuuBep3urera y beorpany na gonece mo3utuBHE oneHe o nomobHoctu kanaumaataCampma Cadapuja(Saeed
Safari) u npeanoxene Teme nokropcke aucepranmje T"Constructing and Analysing an Error-Tagged Learner
Corpus of Persian™ ("W3panananain3aaHOTHPaHOTKOPITYCAIEPCHjCKOTje3UKAKaOCTPaHOr") a /1a ce 3a MEHTOpa
uMenyje ap Maja MuaundeBuh, nonent @uonomkor pakynrera y beorpany.

MNOTIIMCH YITAHOBA KOMUCHUIE

1.Ip Maja MunnueBuh, DoUeHT (TIPEATIOKESHA MEHTOP)
Ounonomku dakynret, beorpan

2. 1p Jynujana Bydo, penoBau ipodecop
®dunonomku gakynret, beorpan

3. Ip Jenena ®ununosuh, penosuu npodecop
®dunonomku gakynret, beorpan

4. lp Jbuspana Mapkosuh, penoBau ipodecop
®dunonomku gakynret, beorpan




